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/N AVISO - Seguranca

+ Ao conectar, instalar e remover este produto, aplique a forgca apropriada. Ndo torga ou puxe as
interfaces e cabos.

« Evite respingar liquidos no produto ou em suas interfaces.

+ Mantenha este produto em um local seco. Nao o exponha ao fogo ou a ambientes com alta
umidade, temperatura ou fumaca.

+ N@o desmonte, modifique ou tente realizar reparos por conta prépria. Qualquer manutengao
deve ser realizada pelo fabricante, seu representante autorizado ou técnicos qualificados.

- Utilize apenas acessérios/componentes especificados pelo fabricante.

- Se este produto apresentar ruidos incomuns, aquecimento excessivo ou odores estranhos,
interrompa o uso imediatamente.

/\ AVISO - Possivel Dano por Force Feedback e Acdes Repetitivas

Para evitar possiveis danos causados por force feedback e agdes repetitivas, siga as
recomendagdes abaixo:

« Evite sessbes de jogo excessivamente longas.
» Faga uma pausa de 10 a 15 minutos a cada hora de uso do produto.

+ Se sentir fadiga ou dor nas maos, pulsos, bragos, pernas ou pés, interrompa o jogo e descanse
por algumas horas antes de retomar.

+ Se os sintomas ou a dor persistirem apés retomar o jogo, interrompa o uso e consulte
um médico.

- Mantenha fora do alcance de criangas.

« Durante o jogo, mantenha sempre ambas as méos no volante, nas posi¢cdes corretas, evitando
posiciona-las aleatoriamente.

» N&o insira as maos ou bragos nas aberturas do volante durante a calibragéo e o jogo.

« Este produto é destinado ao uso por pessoas com 16 anos ou mais.

Autoavaliacao e Calibragio do Volante

Quando este produto for conectado a base e ligado, o volante passara por um processo de
autoavaliagdo e calibragédo.

Durante esse processo, o volante girara rapidamente 540 graus para a esquerda e para a direita
e, em seguida, retornard automaticamente a posigado central e parara.

/N AVISO

Para evitar calibragdo incorreta ou ferimentos, ndo toque no volante durante o processo de
autoavaliagao e calibragdo.

Se o produto apresentar operagdo anormal ou problemas de calibragdo:

Desligue o console/PC e desconecte completamente a fonte de alimentagéo da base.

Em seguida, reconecte todos os cabos (incluindo a fonte de alimentag&o, pedal e cAmbio).
Reinicie o console ou PC e reinicie o jogo.



1. Requisitos do Sistema

Plataformas Compativeis: PS4, PC, XBOX ONE, XBOX SERIES X & S

Requisitos do Sistema para PC: Windows 7/8/10/11

N&o compativel com Apple Mac.

Nota: O controle original deve ser utilizado para orientagdo ao jogar no PS4, XBOX ONE e XBOX
SERIES X & S.

2. Visdo Geral do Produto

2.1 Layout dos Botdes

L-Paddle L-Paddle

D-Pad

SHARE /9 /@& ™ oy OPTIONS /10 /=



2.1 Layout dos Botdes

L1/5/LB  L2/7/LT L3/1/SL R3/12/SR R2/8/RT R1/6/RB



2.1 Layout dos Botdes

Botdo de
Hand brake chave alta 6+R
‘[ e baixa -

Embreagem Freio Acelerador

PpCvyes




2.2 Botoes

PS4 XBOX PC (X-Input) PC (D-Input)
X A A 1
O B B 2
1 X X 3
A Y Y 4
: L1 LB LB 5
Action keys R1 RB RB 6
L2 LT 7
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12
UP UP UP UP
DOWN DOWN DOWN DOWN
D-PAD LEFT LEFT LEFT LEFT
RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT
) OPTIONS Menu START 10
FUnEies ey SHARE View BACK 9
L SHARE 14
Direcdo LX ~/— ~/— ~/—
L-paddle L1 LB LB 5
R-paddle R1 RB RB 6
L-pedal Embreagem |[Embreagem Sliding
M-pedal Freio LT LT Z Rotation
R-pedal Acelerador | Acelerador RT Z-axis
Modeo MODE Home X-Guide 13
Gear 1 Gear 1 Gear 1 17
Gear 2 Gear 2 Gear 2 18
Gear 3 Gear 3 Gear 3 19
Gear | Gear 4 Gear 4 Gear 4 20
shift Gear 5 Gear 5 Gear 5 21
Gear 6 Gear 6 Gear 6 22
Gear R Gear R Gear R 23
LO-HI LO-HI LO-HI 24
(Shift up and down) | (Shift up and down) | (Shift up and down)




2.3 Contetido do produto

« 1x Grampo

4 N O e N

%
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+ 1 x Adaptador de energia « 1x Cabo USB « 4 x Parafuso Allen
+ 1x Cabo de energia + 1x Chave Allen
2.4 Parte traseira do volante AN .

Controle Original
PS4/XBOX ONE
X-SERIES X/S

Porta de inicializagdo
do controle original

-
—E -
, Cambio de
Fonte de energia |

' marcha 6+R

. — g
PS4 X-series X/S XBOX ONE



3. Instrucdes de fixacio do volante.

3.1Instale o parafuso no grampo.

3.2 Coloque o volante sobre a mesa. 3.3 Instale o grampo no volante e, em
seguida, aperte o parafuso.

4. Introdugao a fungao:
4.1 Descrigdo da Fungéao do Pedal:

4.1.1 O pedal triplo possui a fungdo de embreagem, que sé pode ser utilizada se o jogo for
compativel.

4.1.2 O pedal esquerdo corresponde a embreagem, o pedal do meio ao freio e o pedal direito ao
acelerador.

4.1.3 Se o jogo ndo for compativel com a embreagem, o pedal da embreagem néo tera fungao
ou podera atuar como freio.

4.1.4 Em jogos compativeis com a embreagem, se a embreagem estiver pressionada, o veiculo
nao se movera ao acelerar ou frear.



4.2 Descricao da Fung¢do do Cambio Externo 6+1:

4.2.1 O botédo "LO-HO" no lado direito do cambio é usado para alternar entre marchas altas

e baixas. Se a marcha inicial for 1, 2, 3, 4, 5, 6 (marchas baixas), um breve pressionamento do
botado mudaré para 7, 8, 9, 10, 11, 12 (marchas altas). Pressionando o bot&o novamente, o cambio
retornara para marchas baixas.

4.2.2 A fungdo de alternancia entre marchas altas e baixas s6 pode ser utilizada se o jogo for
compativel. (Atualmente, apenas jogos de caminh3o suportam essa fungao).

4.2.3 O bot&o esquerdo “®" no cdmbio corresponde & funcéo do freio de mao. Pressione e
segure este botdo para ativar o freio de mé&o; solte para desativa-lo. (Requer suporte do jogo).

4.3 Calibracio do Volante (N3do é necessério calibrar se o volante estiver
centralizado normalmente):

4.3.1 Pressione e segure os botdes “A+B” ao mesmo tempo e conecte o cabo USB ao
computador. O LED branco no volante piscara e ndo havera resposta.

4.3.2 Ajuste o volante para a diregdo correta (central).

4.3.3 Pressione “SHARE"” e “OPTIONS"” ao mesmo tempo para confirmar. O volante retornara ao
centro novamente e a calibragdo sera concluida.

5. Instrugdes para Cada Plataforma:
5.1 Uso na Plataforma PC
5.1.1 Conecte o cambio e os pedais as interfaces correspondentes na parte traseira da base.

5.1.2 Conecte o adaptador de energia a uma tomada e ligue-o a interface na parte traseira da
base.

5.1.3 Utilize um cabo Type-C para USB para conectar o volante ao PC.

5.1.4 Apds a conexao, a base realizard um autoteste. Evite tocar no equipamento durante esse
processo.

5.1.5 Apds a conexao bem-sucedida, o modo padrao serd D-INPUT, indicado por uma luz
vermelha fixa.

5.1.6 No modo D-INPUT, pressione e segure o botdo "HOME" no volante por 3 segundos para
alternar para o modo X-INPUT. Apés a troca bem-sucedida, a luz roxa permanecera acesa.

Pressione o botdo HOME por 3 segundos para alternar entre os modos:

X-INPUT D-INPUT

Observagao:

« Modo D-INPUT: Suporta a fungéo de force feedback (desde que o jogo seja compativel).
Jogos recomendados: Euro Truck Simulator 2, Forza Horizon 5, Assetto Corsa: Racing,
Dirt Rally 2.0, F12020.

+ Modo X-INPUT: Néo possui funcdo de force feedback.
Jogos recomendados: Forza Horizon 4 (versdo Steam), Spintires: Snowrunner,
Need for Speed: Hot Pursuit.



5.1.7 Teste na Plataforma PC
Para realizar um autoteste funcional no PC, siga os passos abaixo:
1. Conecte o cabo USB do volante ao computador.
2. Acesse: Painel de Controle -» Dispositivos e Impressoras.
3. Cliqgue com o botéo direito no icone do controle de jogo.
4. Selecione Configuragées do Controle de Jogo - Propriedades > Teste.

Nota: O caminho de instalagdo e o método podem variar de acordo com a versao do sistema
operacional. Siga as instrugdes exibidas pelo computador.

ntrollers # (-] ped
- These settings help you configure the game controllers installed on Settings | Test
your computer.

Test the game controller. f the controller is not functioning propery, it may

need to be calibrated. To calbrate it. go to the Settings page.
Installed game controllers

Axes
Controller Status I 7 fois
| X Rotation
FFB WHEEL V387 OK §
| Y Rotation
+ | Z Rotation
| Slider
X ois /Y Axis
Buttons Point of View Hat
T ecccccoe
= oo0o0BGOGS

Coca | il

-10 -



5.2 Uso na Plataforma PS4

5.2.1 Conecte o cdmbio e os pedais as interfaces correspondentes na parte traseira da base.

5.2.2 Conecte o adaptador de energia a uma tomada e ligue-o a interface na parte traseira da
base.

5.2.3 Use um cabo USB para conectar o controle original do PS4 a porta USB de orientag@o no
volante (certifique-se de que o controle esteja desligado durante a conexdo e que o cabo USB
tenha capacidade de transferéncia de dados).

5.2.4 Utilize um cabo Type-C para USB para conectar o volante ao PS4 e ligue o console.

5.2.5 Apds a conexdo, a base realizard um autoteste. Evite tocar no equipamento durante esse
processo.

5.2.6 Quando a conexdo for bem-sucedida, a luz azul do volante permanecera acesa, e o
indicador luminoso do controle do PS4 também ficara ligado.

5.2.7 Durante o uso no PS4:
« Pressione rapidamente o botdo "HOME/MODE" para retornar a interface principal.
- Pressione e segure por 3 segundos para acessar a interface de desligamento.
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5.3 Uso na Plataforma XBOX ONE/XBOX SERIES X&S
5.3.1 Conecte o cambio e os pedais as interfaces correspondentes na parte traseira da base.

5.3.2 Conecte o adaptador de energia a uma tomada e ligue-o a interface na parte traseira da
base.

5.3.3 Use um cabo USB para conectar o controle original do XBOX ONE/XBOX SERIES X&S a
porta USB de orientacdo no volante (certifique-se de que o controle esteja desligado durante a
conexdo e que o cabo USB tenha capacidade de transferéncia de dados).

5.3.4 Utilize um cabo Type-C para USB para conectar o volante ao XBOX ONE/XBOX SERIES
X&S e ligue o console.

5.3.5 Apds a conexdo, a base realizard um autoteste. Evite tocar no equipamento durante esse
processo.

5.3.6 Quando a conexao for bem-sucedida, a luz verde do volante permanecerd acesa, € o
indicador do controle do XBOX também ficara ligado.

-1 -



5.3.7 Durante o uso no XBOX ONE/XBOX SERIES X&S:
- Pressione rapidamente o botdo “"HOME/MODE" no volante (equivalente ao botdo de
navegagao do controle original) para retornar a tela inicial.
- Pressione e segure por 3 segundos para acessar a interface de desligamento.

5.3.8 Na tela inicial, pressione a tecla Y no volante para acessar a pagina de pesquisa rapida.

5.3.9 Na plataforma de jogos do XBOX ONE, pressione o botdo " " para compartilhar uma captura
de tela da interface do jogo.

l) Luz verde

X-SERIES X

N=CEErE=F

6. Instrugcdes da Funcgéo do Aplicativo
6.1 Download do Aplicativo

6.1.1 Para Dispositivos iOS

Escaneie o QR code abaixo para baixar
e instalar o aplicativo “RacingWheel”
na App Store.

6.1.2 Para Dispositivos Android

Escaneie o QR code abaixo e abra no navegador para
baixar o arquivo APK do aplicativo “RacingWheel"”.

Ou, baixe diretamente o arquivo APK do seguinte link:
https://appgame.app/RacingWheel_release.apk

Nota: Apés o download do APK, ative a opgao de
instalar aplicativos de fontes desconhecidas no seu
dispositivo para completar a instalagao.




6.2 Instalar e Acessar o Aplicativo

6.2.1 Apds a instalacdo bem-sucedida, o icone do aplicativo aparecera na tela do seu celular.

Racing Wheel

6.2.2 Conecte o cabo USB do volante ao PC ou outro console, abra o aplicativo e selecione
“FORCE FEEDBACK" para acessar as configuragdes, conforme mostrado abaixo.

Nota: Certifique-se de que o volante esta
corretamente conectado ao dispositivo
antes de abrir o aplicativo para garantir o
funcionamento adequado.

6.3 Funcgéo Principal do Aplicativo

6.3.1 Teste de Fungdo: Entre no aplicativo, clique no simbolo [zgf , em seguida, clique em TESTE
para acessar a interface de testes. Vocé podera testar todos os botdes do volante, pedais e
cambio.

Clutch Brake ) Accelerator

FORCE FEEDBACK
REVERSE
LeverR

FORCE FEEDBACK.

REVERSE > 3 5 gear
5

SPRING FORCE

DAMPING FORCE

4 6 R
4gear) (6gear) (R gear
Home Menu

FRICTION FORCE DAMPING FORCE

13-



6.3.2 Mapeamento de Botdes: Ao conectar ao console PS4 ou XBOX ONE/XBOX SERIES X&S,
entre no aplicativo, clique no simbolo EE em seguida, cligue em CONFIGS para acessar a
interface de mapeamento de botdes. Os botdes D-PAD, A, B, X, Y, L1, L2, L3, R1, R2, R3 podem
ser remapeados entre si.

Por exemplo, é possivel mapear o L2 para funcionar como R2, conforme mostrado abaixo.

Menu

R3

FORCE FEEDBACK

REVERSE

FORCE FEEDBACK
REVERSE

—_———o

DAMPING FORCE SPRING 4« » mRiB O O

FRICTION FORCE DAMPING FORCE

6.3.3 Configuragdo do Angulo de Rotacéo Eficaz do Volante, Configuracdo de force feedback e
Curvas Personalizadas de Pedal Multimarca

=T @306 W4 =T © 10560 41

FORCE FEEDBACK

REVERSE

SPRING FORCE

FORCE FEEDBACK

REVERSE
DAMPING FORCE

FRICTION FORCE

F1/F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 FIOF11F12 el L2 L3 |Home| R3 R2 | R1
Esc 1! 2@ 3# 4$ 5% 6* 78 8* 9( | 0) = View | Menu i
INERTIA FORCE M ow e R T viu i |opiEs G e Share X B
Lorntonliceod €aps A s D F G H J K L Enter v LeverL | LeverR A
shit] z x| c v|e N v EShi 1 gear 2 gear 3 gear 4 gear 5 gear 6 gear R gear
FRICTION FORCE cl Al Space At ctrl Clutch Brake Accelerator

A0 M 422 a= w0 @306 w41

Clutch Brake  Accelerator
Brake  Accelerator Brake  Accelerator

Accelerator

Clutch Brake ) Accelerator Clutch
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7. Solucao de Problemas

7.1 Quando o volante estiver conectado ao console e a luz do modo estiver apagada, por favor,
desconecte e reconecte o cabo ou verifique se o controlador de inicializagdo esta funcionando
corretamente.

7.2 Quando o volante de corrida nao responder e a tela do console ndo mudar, o console pode
ter travado inesperadamente. Reinicie o console e reconecte o volante de corrida.

7.3 Quando o volante de corrida ndo operar corretamente no jogo, por favor, desconecte e
reconecte o volante novamente.

7.4 Ao conectar o controlador de orientagdo, o controlador deve estar desligado para evitar que
ele se conecte automaticamente ao console e cause falha na inicializag@o.

8. Especificagdes do Produto

» Modelo: W270

- Angulo de Rotagéo: 1080°

- Tipo de Conexao: Fiagdo USB

» Tensdo de Operagao do Motor: DC 24V

+ Tensdo de Operagao USB: 5V

- Corrente de Operacgdo do Motor: 2A

+ Corrente de Operacdo USB: < 500mA durante a orientacao
+ Diametro do Volante: 270mm

+Peso Liquido do Produto (NW): Aproximadamente 7000g

GARANTIA: A garantia cobre problemas que podem ser apresentados por defeito de fabrica do
produto no periodo de 01 (um) ano apds a emissao da Nota Fiscal para o consumidor. A garantia
ndo se aplicara a produtos que apresentarem problemas por mau uso ou qualquer outro tipo

de dano que esteja fora de defeitos que possam ser provenientes de fabrica. Mais informagdes
sobre o produto ou duvidas de como utilizé-lo, entre em contato conosco através do SAC:
sac@oderco.com.br
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